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Kleider-Motten-Falle, 2er-Set
Die Gardigo Kleider-Motten-Falle ist eine Leimfalle zur Befallsermittlung von 
Kleider-Motten. Für Kleiderschränke, Garderoben usw. Kleidermottenraupen 
fressen bevorzugt Textilien aus tierischen Fasern. Wollpullover, Pelze und Dau-
nenjacken, Teppichböden und Polstermöbel werden häufig befallen. 

Achtung! Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Kühl und trocken Lagern. Pro-
dukt kann über den Hausmüll entsorgt werden.

Clothes-Moth Trap, set of 2
The Gardigo clothes-moth trap is a glue trap for the detection of clothes-moths. 
For wardrobes, cloakrooms etc. Clothes moth caterpillars prefer to eat textiles 
made from animal fibers. Wool sweaters, furs and jackets are particularly at 
risk. Upholstered furniture and carpets can also often be affected. 

Attention! If medical advice is needed, have packaging or label available as 
reference. Keep out of reach of children. Store in a cool, dry place. Product can 
be disposed of with household waste.

Piège à mites, lot de 2
Le piège à mites Gardigo est un piège à colle qui permet de prévenir les infesta-
tions de mites. Pour les penderies, les garde-robes, etc. Les chenilles de mites 
vestimentaires se nourrissent principalement de textiles en fibres animales, 
comme les pulls en laine, les fourrures et les vestes en duvet. De même, le 
mobilier rembourré et les tapis sont souvent l’objet d’infestations de mites. 

Attention ! Conserver l’emballage ou l’étiquette en cas de besoin d’un avis 
médical. Tenir hors de portée des enfants. À conserver dans un endroit frais et 
sec. Le produit peut être jeté avec les déchets ménagers.

Trampa para polillas de la ropa, juego de 2 piezas
La trampa para polillas de la ropa de Gardigo es una trampa encolada que se 
usa para detectar infestaciones de polillas de la ropa. Para armarios, guardar-
ropas, etc. Las larvas de la polilla de la ropa prefieren comer textiles hechos de 
fibras animales. Los suéteres de lana, las pieles y las chaquetas de plumón 
corren un riesgo especial de sufrir daños por la polilla. Los muebles tapizados y 
las alfombras también están frecuentemente infestados. 

¡Atención! Si se requiere asesoramiento médico, tenga listo el embalaje o la 
etiqueta. Debe mantenerse fuera del alcance de los niños. Guardar en un lugar 
fresco y seco. El producto puede ser desechado con la basura doméstica.

Kleding Mottenval, set van 2
De Gardigo Kleding Mottenval is een lijmval om besmetting door kledingmot-
ten vast te stellen. Voor kledingkasten, garderobes etc. Kledingrupsen eten bij 
voorkeur textiel dat gemaakt is van dierlijke vezels. Vooral wollen truien, bont 
endonsjassen lopen gevaar door beschadiging van de motten. Ook gestoffeer-
de meubelen en tapijten worden vaak geteisterd. 

Attentie! Mocht er medisch advies nodig zijn, de verpakking of het etiket ge-
reed houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Bewaren op een koele 
en droge plaats. Het product kan met het normale huishoudelijk afval worden 
weggegooid.

Trappola per tarme dei vestiti, set da 2
La trappola per le tarme dei vestiti di Gardigo è una trappola adesiva che con-
sente di rilevare la presenza di questi insetti. Per armadi, guardaroba, ecc. Le 
larve prediligono tessuti ricavati da fibre animali. I maglioni di lana, le pellicce 
e i piumini sono quindi particolarmente a rischio dai danni delle tarme. Anche 
imbottiture e tappeti vengono spesso infestati. 

Attenzione! Ove sia necessario il parere di un medico, tenere l’imballaggio o 
l’etichetta a portata di mano. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Conser-
vare in un luogo fresco e asciutto. Il prodotto può essere smaltito con i rifiuti 
domestici.


